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EcoFlow Solar Tracker | Instrukcja obstugi







KLAUZULA

Przeczytaj uwaznie wszystkie porady dotyczace bezpieczeristwa, ostrzezenia, warunki
korzystania oraz klauzule.

Odniesienia do warunkéw korzystania oraz klauzuli mozna znalez¢ na stronie:
https://ecoflow.com/pages/terms-of-use oraz na naklejkach na produkcie. Uzytkownik ponosi
cata odpowiedzialno$¢ za uzywanie produktu. Zapoznaj sie z warunkami otoczenia w twojej
okolicy.

Uzytkownik jest odpowiedzialny, Swiadomy wszystkich waznych zasad uzywania produktu

EcoFlow w odpowiedni sposéb.
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1. Instrukcje montazu

1.1 Zawartosc¢ paczki

MODUL STEROWANIA
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KABEL tADOWANIA SOLARNEGO DO PANELU
SOLARNEGO (0,92 ft - 28 cm)

KABEL tADOWANIA SOLARNEGO DLA
JEDNOSTEK ECOFLOW (9,84 ft- 3m)



1.2 Montaz

1.2.1 Montaz trackera solarnego

L - ZENSKA L- MESKA

L- MESKA




MODUL STEROWANIA
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B- LEWY
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1.2.2 Uzycie rozkladanych paneli solarnych

* Jesli planujesz uzy¢ rozktadanych paneli stonecznych, kontynuuj czynnosci od punktu 5 do 7, aby zakonhczy¢
instalacje.
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G Zamocuj sktadany panel stoneczny.

7 0.92ft - 28cm

Port tadowania solarnego

9.84ft-3m
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Konektory MC4

Nacisnij dtugo przycisk zasilania. Lampka wskaZnika zaswieci sie. Tracker solarny zacznie sie obraca¢ w



1.2.3 Uzycie sztywnych paneli solarnych

*ledli planowane jest uzycie sztywnych paneli stonecznych, nalezy kontynuowa¢ od punktu 8 do 11, aby odtgczy¢
sktadane poprzeczki i zakohczyc instalacje.
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Port tadowania solarnego
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Konektory MC4

Nacis$nij dtugo przycisk zasilania; wigczy sie wskaznik. Tracker solarny zacznie sie obraca¢ zgodnie z
warunkami oswietleniowymi.



1.3 Demontaz
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1.4 Transport
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1.5 Uzycie trackera solarnego

1.5.1 Ustawianie trackera solarnego

Solar Tracker moze obracac sie o 345°, dlatego jego martwa strefa wynosi 15°. Oznacza to, ze jesli znajdujesz
sie na potkuli pétnocnej, powiniene$ ustawi¢ przednig cze$¢ trackera solarnego na wschéd z lekkim
nachyleniem pétnocnym. Jedli znajdujesz sie na potkuli potudniowej, powiniene$ ustawi¢ przednig czesc¢
trackera solarnego na wschéd z lekkim nachyleniem potudniowym.

N

Potkula pétnocna

Potkula potudniowa

Podczas ustawiania urzgdzenia Solar Tracker umies¢ kompas ptasko lub uzyj kompasu w telefonie do
wyznaczania kierunku.
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1.5.2 Wiaczanie i wytgczanie

Wiacz tracker, naciskajac przycisk zasilania przez 3 sekundy. Dtugi sygnat dzwiekowy oznacza, ze urzadzenie
jest wigczone.

Wytacz tracker, naciskajac przycisk zasilania przez 3 sekundy. Dtugi sygnat dZzwiekowy oznacza, ze urzadzenie
jest wytgczone. Stojak obrdci sie z powrotem do pozycji wyjsciowej, a nastepnie wylgczy sie automatycznie.

Nalezy pamieta¢, ze urzadzenie Solar Tracker nie zostanie wytgczone, jesli panel stoneczny jest nadal
podtgczony i pobiera energie stoneczna.

1.5.3 Przycisk wytacznika awaryjnego

Przycisk zatrzymania awaryjnego to czerwony przycisk znajdujgcy sie w gérnej czesci modutu sterujgcego.
Naci$niecie go spowoduje natychmiastowe zatrzymanie silnika. Po zatrzymaniu silnika ustyszysz sygnat
dzwiekowy.

1.5.4 Tryby pracy
o Zmienianie sie trybu pracy

Znalezienie Swiatta

; braku aktywnosci  Powrét do pozycji  Minimum Staby
Wiaczanie 108 v . épieni stonecznego
9 - > startowej ———» Tryb uspienia ——» 3

Staby
Ponad 15minut
Minimum: 0 do 25000 lux
Staby: 25000 do 50000 lux Mocny
Mocny: 50000 do 80000 lux . =———>= Znalezienie Swiatta
Super mocny: >80000 lux Tryb czuwania Staby stonecznego

©® Wskaznik dzwiekowy

Wiaczanie zasilania: Sygnaty dzwiekowe (zwigkszajgce predkosc) przez 10 sekund
Powrét do pozycji wyjsciowej: Sygnat dzwiekowy raz na sekunde

Tryb uspienia: Cichy

Szukanie Swiatta: Sygnat dzwiekowy raz na sekunde

Tryb uspienia: Cichy

Staby stopien nastonecznienia: Cichy

Mocny stopien nastonecznienia: Cichy

Tryb reczny: Sygnat dzwiekowy emitowany raz na sekunde

Wytaczanie: Diugi sygnat dzwiekowy, nastepnie sygnaty dzwiekowe raz na sekunde
Wytgcznik awaryjny: Sygnat dzwiekowy pie¢ razy na sekunde
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2. Specyfikacja

2.1 Specyfikacja

Waga

Nosnos¢

Zakres osi skoku

Zakres osi odchylenia

Wymiary

Aplikacja

Pojemnos¢ wbudowanego akumulatora
Wododpornos¢

Odpornos¢ na wiatr

2.2 Wbudowany akumulator

Substancja akumulatora
Okres trwatosci
Zywotnosé

Operating temperature

25KG

25KG

0-85°

0-345°

2.5x1.5x1.5m (Minimum 2.5 x 1.1 X1.1m)
Obstugiwana

5000mAh

IP54

6 w skali Beauforta

NCM
1 rok (po petnym natadowaniu)
500 cykli do okoto 80% pojemnosci

-10°C~40°C (optymalna: 25°C)

*Wbudowany akumulator moze by¢ tadowany za pomoca energii stonecznej. Jeéli urzadzenie Solar
Tracker nie jest uzywane przez dtuzszy przez diuzszy czas, mozesz natadowac je za pomocg portu USB-C
(5 do 20V, 1A) znajdujacego sie z tytu modutu kontrolnego.

Srodki ostroznosci

¢ Nie dopuszczaj do zanurzenia trackera solarnego

e Zaleca sie przechowywanie trackera, gdy sita wiatru przekracza 6.

» Nie pozostawiaj trackera solarnego na zewnatrz przy sile wiatru powyzej 8.
o Nie pozwalaj dzieciom ponizej 12 roku zycia na samodzielng obstuge trackera i poinformuj je o

przycisku awaryjnego zatrzymania.

o Nie umieszczaj na trackerze ciezkich przedmiotéw innych niz panele stoneczne.

o Nie przenos$ trackera, gdy jest on uzywany.
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4. Wskazniki Swietlne

4.1 Wskaznik stanu zasilania

Wiaczanie zasilania: Szybkie miganie (miganie przez 0,1s co 0,2s)
Tryb pracy: Wolne miganie (miganie przez 0,5s co 1 s)
Tryb uspienia: Zawsze wtgczony

| Pamietaj, ze urzadzenie Solar Tracker nie zostanie wytgczone, jesli panel stoneczny jest nadal
| podtaczony i pobiera energig stoneczng. Wskaznik Swietiny bedzie krotko migat (miganie przez
‘x 1sco0,15s).

4.2 Wskaznik poziomu akumulatora

Poziom akumulatora LED1 LED2 LED3

0 O O D

0-25% O O D

25-40% O O @

40-55% O € o

55-70% O o o

70-85% q) o o

>85% o o o
- = |
:\ Stan wskaznika swiatta: () Wytaczony () Miga @ Wiaczony j

5. Konserwacja

Jesli urzadzenie Solar Tracker nie byto uzywane przez dtuzszy czas, co 3 miesigce nalezy
dotadowywac¢ akumulator do poziomu 30-50%. Poziom natadowania akumulatora mozna
sprawdzi¢ na wskazniku poziomu natadowania akumulatora lub w aplikacji.
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Ochrona srodowiska

i

Ce

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskaé¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Nr certyfikatu: AT18220WC200060

Producent: EcoFlow Inc.

Adres: Plant A202, Founder Technology Industrial Park, Shiyan Sub-
district, Bao'an District Shenzen, Guangdong 518000 China

Produkt: Tracker stoneczny EcoFlow

Model: EFX200

Wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE
z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i
uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Czestotliwo$¢ radiowa: 2402-2480MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: -0.04dBm

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;j:
https://innpro.pl/deklaracje-zgodnosci/





